
MENU 
 

POLÉVKA       SOUP        SUPPE 

- Hovězí vývar se zeleninou a masem                     
Beef broth with vegetables and meat 
Rinderbrühe mit Gemüse und Fleisch 
1,3,7,9 

- Dle denní nabídky                       
By the daily menu 
Nach Tages Angebot 
 

NAŠE SPECIALITY K PIVU / K VÍNU   

OUR SPECIALTIES FOR BEER / WINE        

UNSERE SPEZIALGERICHTE ZU BIER/WEIN 

- Foitlova světlá tlačenka, cibule, ocet, chléb                       
Foitl’s brawn, onion, vinegar, bread 
Foitl’s Presswurst, Zwiebel, Essig, Brot 
1,3,7 

- Buřty na černém pivě, chléb                          
Sausages baked on black beer, bread 
Auf Schwarzbier gebackene Würstchen, Brot 
1,3,7,10 

- Tatarský biftek,4 topinky                          
Steak tartare, 4 toasts 
Steak-Tartar, 4 Toasts 
 1,3,6,7,10  

- 2 nožičky Foitlovo párků, hořčice, křen, chléb                       
2 pieces of Foitl sausages, mustard, horseradish, bread 
2 Stück Foitl-Würstchen, Senf, Meerrettich, Brot 
1,3,7,10 

- Šmitec – mačkaná niva, bramboráčky                                                                                              
Šmitec – crushed local blue cheese spread, potato pancakes 
Šmitec – zerstoßener lokaler Blauschimmelkäse-Aufstrich, Kartoffelpuffer 
1,3,7,10 

- Syrečkový pivní tatarák, rozpečený chléb                       
Maturing cheese beer tartare, toasted bread 
Reifekäse-Biertatar, geröstetes Brot 
1,3,7,10 

- Pečený bůček podávaný za studena, křen, hořčice, nakládaná zelenina, chléb     
Baked belly served cold, horseradish, mustard, pickled vegetables 
Gebackener Bauch, kalt serviert, Meerrettich, Senf, eingelegtes Gemüse 
1,3,7,9,10 

- Paštika z drůbežích jater, brusinky, rozpečený chléb                                                              
Poultry liver pâté, cranberries, toasted bread 
Geflügelleberpastete, Preiselbeeren, geröstetes Brot 
1,3,7,12 



 

 

HLAVNÍ JÍDLO      MAIN COURSE     HAUPTGERICHT 

- Pivovarský hovězí guláš, houskový knedlík                        
Brewery beef goulash, bun dumpling 
Brauerei-Rindsgulasch, Brötchenknödel 
1,3,7,9 

- Pečený vepřový bůček, zadělávané bílé zelí, bramborový knedlík                    
Baked pork belly, stuffed white cabbage, potato dumpling 
Gebackener Schweinebauch, gefüllter Weißkohl, Kartoffelknödel 
1,3,7,9,10 

- Hovězí svíčková na smetaně, brusinky, šlehačka, karlovarský knedlík                         
Rinderfilet auf Sahne, Preiselbeeren, Schlagsahne, Karlsbader Knödel 
Roast beef on cream, cranberries, whipped cream, bread dumpling 
1,3,7,9,10,12 

- Pečená kachna ¼ , červené zelí, variace knedlíků                                                                     
Roast duck ¼, red cabbage, dumpling variations 
Gebratene Ente ¼, Rotkohl, Knödelvariationen 
1,3,7,9,10, 12 

- Uzený jazyk, bílé zelí, bramborák                         
Smoked tongue, white cabbage, potato pancakes 
Geräucherte Zunge, Weißkohl, Kartoffelpuffer 
1,3,7,9 

**************** 
 

- Vepřové zadní koleno pečené na pivě                        
Pork hind knee roasted in black beer 
In Schwarzbier gebratene Schweinekeule 
1,3,7,10 

- Grilované kuřecí supreme s cukrovým hráškem, karotkou a vinnou redukcí                 
Gegrilltes Hähnchensteak Supreme with sugar snap peas, carrot and wine reduction 
Grilled chicken steak supreme mit Zuckerschoten, Karotten und Weinreduktion 
9,12 

- Smažený sýrový špíz ( gouda, eidam, madeland ), zelný salát, tatarská omáčka    
Fried cheese skewer (gouda, eidam, madeland), coleslaw, tartar sauce 
Panierte Käsespieß (Gouda, Eidam, Madeland), Krautsalat, Sauce Tartar 
1,3,7,10 

- Smažená niva, tatarská omáčka                                                                                                          
Fried blue cheese from Krumlov, tartar sauce 
Panierte Krumauer Blauschimmelkäse, Sauce tartar 
1,3,7,10 

- Grilovaný RibEye steak, pepřová omáčka                             
Grilled RibEye steak, pepper sauce 
Gegrilltes RibEye-Steak, Pfeffer sauce 
7,9 

- Grilovaný vepřový tomahawk steak, omáčka z hrubozrnné hořčice                               
Grilled pork tomahawk steak, coarse grain mustard sauce  
Gegrilltes Schweinefleisch-Tomahawk-Steak, grobe Senfsauce 
1,7,9,10,12 



 

 

- Filety pstruha na másle s grilovanou zeleninou a pestem z medvědího česneku              
Trout fillets in butter with grilled vegetables and bear garlic pesto  
Forellenfilets in Butter mit gegrilltem Gemüse und Bärlauchpesto 
4,7, 8 

- Smažené vepřové řízečky z panenky                                                                                                
Fried pork cutlets – schnitzel from tenderloin 
Panirtes Schweinschnitzel vom Filet 
1,3,7 

- Malý míchaný sezónní zeleninový salát                                   
Small mixed seasonal vegetable side salad 
Kleiner gemischter Gemüsesalat der Saison 
10 

- Zelný salát               
Cabbage salad 
Krautsalat 

SLADKÉ     SWEET      SÜSS 

- Šišky s mákem nebo s opraženou strouhankou                            
Gnocchi with poppy seeds or with toasted breadcrumbs 
Gnocchi mit Mohn oder mit gerösteten Semmelbröseln 
1,3,7 

- Palačinka s džemem                              
Pancake with jam 
Palatschinke mit Marmelade 
1,3,7 

- Dezert dle denní nabídky 
Dessert according to the daily offer 
Dessert laut Tagesangebot 
 
 

PRKÉNKO OD MÍSTMÍCH SÝRAŘŮ A UZENÁŘŮ – pro 4-6 osob 

BOARD FROM LOCAL CHEESE AND SAUSAGE PRODUCERS – for 4-6 people 

PRETT VON LOKALEN KÄSE- UND WURSTHERSTELLERN – für 4-6 Personen 

 

HOSTINA PRO 4-6 OSOB : 

Pečená kachna, vepřový bok, kuřecí supreme, uzený jazyk + bílé a červené zelí + variace  
knedlíků + bramborák 

FEAST FOR 4-6 PEOPLE: 

Roast duck, pork flank, chicken supreme, smoked tongue + white and red cabbage + dumpling 
variations + potato pancake 

FEST FÜR 4-6 PERSONEN: 

Gebratene Ente, Schweineflanke, Hähnchenbrust, geräucherte Zunge + Weiß- und Rotkohl + 
Knödelvariationen + Kartoffelpuffer 


